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׀וּמִקְנֶה֣ 1
dan–ternak
H4735

ב רַ֗
banyak

הָיָ֞ה
ada
H1961

לִבְנֵי֧
bagi–anak-anak

רְאוּבֵ֛ן
Ruben
H7205

וְלִבְנֵי־
dan–bagi–anak-anak

גָד֖
Gad
H1410

עָצ֣וּם
sangat
H6099

ד מְאֹ֑
besar
H3966

וַיִּרְא֞וּ
dan–melihat
H7200

אֶת־
(objek)
H0853

אֶ֤רֶץ
tanah
H0776

יַעְזֵר֙
Yaezer
H3270

וְאֶת־
dan
H0853

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

ד גִּלְעָ֔
Gilead
H1568

וְהִנֵּ֥ה
dan–lihatlah
H2009

הַמָּק֖וֹם
tempat–itu
H4725

מְק֥וֹם
tempat
H4725

מִקְנֶֽה׃
ternak
H4735

Adapun bani Ruben dan bani Gad ternaknya banyak, bahkan sangat banyak sekali. Ketika mereka melihat tanah 
Yaezer dan tanah Gilead, tampaklah tempat itu tempat yang baik untuk peternakan.

או2ּ וַיָּבֹ֥
dan–datang
H0935

בְנֵֽי־
anak-anak

גָד֖
Gad
H1410

וּבְנֵי֣
dan–anak-anak

רְאוּבֵן֑
Ruben
H7205

וַיֹּאמְר֤וּ
dan–berkata
H0559

אֶל־
kepada
H0413

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

וְאֶל־
dan–kepada
H0413

אֶלְעָזָר֣
Eleazar
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
imam–itu
H3548

וְאֶל־
dan–kepada
H0413

י נְשִׂיאֵ֥
pemimpin-pemimpin

ה הָעֵדָ֖
jemaat–itu
H5712

ר׃ לֵאמֹֽ
demikian
H0559

Lalu datanglah bani Gad dan bani Ruben dan berkata kepada Musa, imam Eleazar dan para pemimpin umat itu:

עֲטָר֤וֹת3
Atarot
H5852

֙ וְדִיבֹן
dan–Dibon
H1769

וְיַעְזֵר֣
dan–Yaezer
H3270

ה וְנִמְרָ֔
dan–Nimra
H5247

וְחֶשְׁבּ֖וֹן
dan–Hesybon
H2809

וְאֶלְעָלֵה֑
dan–Eleale
H0500

וּשְׂבָ֥ם
dan–Sebam
H7643

וּנְב֖וֹ
dan–Nebo

ן׃ וּבְעֹֽ
dan–Beon
H1194

"Atarot, Dibon, Yaezer, Nimra, Hesybon, Eleale, Sebam, Nebo dan Beon,

רֶץ4 הָאָ֗
tanah–itu
H0776

ר אֲשֶׁ֨
yang

ה הִכָּ֤
mengalahkan
H5221

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

֙ לִפְנֵי
di–hadapan
H6440

עֲדַ֣ת
jemaat
H5712

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

רֶץ אֶ֥
tanah
H0776

מִקְנֶה֖
ternak
H4735

וא הִ֑
itu
H1931

יךָ עֲבָדֶ֖ וְלַֽ
dan–bagi–hamba-hambamu
H5650

מִקְנֶֽה׃
ternak
H4735

ס
(spasi)

negeri yang telah dikalahkan oleh TUHAN untuk umat Israel, itulah suatu negeri yang baik untuk peternakan 
dan hamba-hambamu ini memang ada ternaknya."

וַיֹּאמְר֗ו5ּ
dan–berkata
H0559

אִם־
jika

מָצָ֤אנוּ
menemukan–kami
H4672

֙ חֵן
kasih–karunia
H2580

יךָ בְּעֵינֶ֔
di–matamu

ן יֻתַּ֞
diberikan
H5414

אֶת־
(objek)
H0853

הָאָ֧רֶץ
tanah
H0776

הַזֹּ֛את
ini
H2063

יךָ לַעֲבָדֶ֖
kepada–hamba-hambamu
H5650

לַאֲחֻזָּ֑ה
sebagai–milik
H0272

אַל־
jangan
H0408

נוּ תַּעֲבִרֵ֖
menyeberangkan–kami

אֶת־
(objek)
H0853

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
Yordan
H3383
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Lagi kata mereka: "Jika kami mendapat kasihmu, biarlah negeri ini diberikan kepada hamba-hambamu ini 
sebagai milik; janganlah kami harus pindah ke seberang sungai Yordan."

וַיֹּ֣אמֶר6
dan–berkata
H0559

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

לִבְנֵי־
kepada–anak-anak

גָד֖
Gad
H1410

וְלִבְנֵי֣
dan–kepada–anak-anak

רְאוּבֵן֑
Ruben
H7205

ם חֵיכֶ֗ הַאַֽ
saudara-saudaramu
H0251

֙ אוּ יָבֹ֨
pergi
H0935

ה לַמִּלְחָמָ֔
ke–peperangan
H4421

ם וְאַתֶּ֖
dan–kamu

שְׁבוּ תֵּ֥
duduk
H3427

ה׃ פֹֽ
di–sini
H6311

Jawab Musa kepada bani Gad dan bani Ruben itu: "Masakan saudara-saudaramu pergi berperang dan kamu 
tinggal di sini?

וְלָמָּ֣ה7
dan–mengapa
H4100

]תנואון[
(ketiv)
H5106

)תְנִיא֔וּן(
mematahkan–semangat
H5106

אֶת־
(objek)
H0853

לֵ֖ב
hati

בְּנֵי֣
anak-anak

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

עֲבֹר֙ מֵֽ
dari–menyeberang

אֶל־
ke
H0413

רֶץ הָאָ֔
tanah–itu
H0776

אֲשֶׁר־
yang

ן נָתַ֥
memberikan
H5414

לָהֶ֖ם
kepada–mereka

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Mengapa kamu hendak membuat enggan hati orang Israel untuk menyeberang ke negeri yang diberikan 
TUHAN kepada mereka?

ה8 כֹּ֥
demikian
H3541

עָשׂ֖וּ
melakukan

אֲבֹתֵיכֶם֑
nenek–moyangmu
H0001

י בְּשָׁלְחִ֥
ketika–mengutus-Aku
H7971

אֹתָ֛ם
mereka
H0853

שׁ  בַּרְנֵעַ֖מִקָּדֵ֥
dari–Kadesh–Barnea
H6947

לִרְא֥וֹת
untuk–melihat
H7200

אֶת־
(objek)
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
tanah–itu
H0776

Demikian juga dilakukan bapa-bapamu, ketika aku menyuruh mereka dari Kadesh-Barnea untuk melihat-lihat 
negeri itu;

יַּעֲל֞ו9ּ וַֽ
dan–naik
H5927

עַד־
sampai
H5704

נַחַ֣ל
lembah

אֶשְׁכּ֗וֹל
Esykol
H0812

֙ וַיִּרְאוּ
dan–melihat
H7200

אֶת־
(objek)
H0853

רֶץ הָאָ֔
tanah–itu
H0776

יאוּ וַיָּנִ֕
dan–mematahkan–semangat
H5106

אֶת־
(objek)
H0853

לֵ֖ב
hati

בְּנֵי֣
anak-anak

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

לְבִלְתִּי־
untuk–tidak
H1115

֙ באֹ
pergi
H0935

אֶל־
ke
H0413

רֶץ הָאָ֔
tanah–itu
H0776

אֲשֶׁר־
yang

ן נָתַ֥
memberikan
H5414

לָהֶ֖ם
kepada–mereka

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

mereka berjalan sampai ke lembah Eskol, melihat-lihat negeri dan membuat enggan hati orang Israel, sehingga 
mereka tidak mau pergi ke negeri yang diberikan TUHAN kepada mereka.

חַר־10 וַיִּֽ
dan–menyala
H2734

ף אַ֥
kemarahan
H0639

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

בַּיּ֣וֹם
pada–hari
H3117

הַה֑וּא
itu
H1931

ע וַיִּשָּׁבַ֖
dan–bersumpah
H7650

ר׃ לֵאמֹֽ
demikian
H0559

Maka bangkitlah murka TUHAN pada waktu itu dan Ia bersumpah:
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אִם־11
jika

יִרְא֨וּ
melihat
H7200

ים הָאֲנָשִׁ֜
orang-orang
H0376

הָעֹלִ֣ים
yang–naik
H5927

יִם מִמִּצְרַ֗
dari–Mesir
H4714

ן מִבֶּ֨
dari–usia

ים עֶשְׂרִ֤
dua–puluh
H6242

שָׁנָה֙
tahun
H8141

עְלָה וָמַ֔
ke–atas
H4605

אֵת֚
(objek)
H0853

ה הָאֲדָמָ֔
tanah–itu
H0127

ר אֲשֶׁ֥
yang

עְתִּי נִשְׁבַּ֛
bersumpah-Aku
H7650

לְאַבְרָהָ֥ם
kepada–Abraham
H0085

ק לְיִצְחָ֖
kepada–Ishak
H3327

ב וּֽלְיַעֲקֹ֑
dan–kepada–Yakub
H3290

י כִּ֥
karena

לאֹ־
tidak
H3808

מִלְא֖וּ
mengikut–sepenuhnya
H4390

י׃ אַחֲרָֽ
sesudah-Ku

Bahwasanya orang-orang yang telah berjalan dari Mesir, yang berumur dua puluh tahun ke atas, tidak akan 
melihat negeri yang Kujanjikan dengan bersumpah kepada Abraham, Ishak dan Yakub, oleh karena mereka 
tidak mengikut Aku dengan sepenuh hatinya,

י12 בִּלְתִּ֞
kecuali
H1115

כָּלֵב֤
Kaleb
H3612

בֶּן־
anak

יְפֻנֶּה֙
Yefune
H3312

י הַקְּנִזִּ֔
orang–Kenizi
H7074

עַ וִיהוֹשֻׁ֖
dan–Yosua
H3091

בִּן־
anak

נ֑וּן
Nun
H5126

י כִּ֥
karena

מִלְא֖וּ
mengikut–sepenuhnya
H4390

י אַחֲרֵ֥
sesudah

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

kecuali Kaleb bin Yefune, orang Kenas itu, dan Yosua bin Nun, sebab keduanya mengikut TUHAN dengan 
sepenuh hatinya.

חַר־13 וַיִּֽ
dan–menyala
H2734

אַ֤ף
kemarahan
H0639

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
terhadap–Israel
H3478

וַיְנִעֵם֙
dan–mengembara–mereka
H5128

ר בַּמִּדְבָּ֔
di–padang–gurun

ים אַרְבָּעִ֖
empat–puluh
H0705

שָׁנָה֑
tahun
H8141

עַד־
sampai
H5704

תֹּם֙
berakhir
H8552

כָּל־
semua
H3605

הַדּ֔וֹר
generasi–itu
H1755

ה הָעֹשֶׂ֥
yang–melakukan

ע הָרַ֖
kejahatan

בְּעֵינֵי֥
di–mata

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Sebab itu bangkitlah murka TUHAN kepada orang Israel, sehingga Ia membuat mereka mengembara di padang 
gurun empat puluh tahun lamanya, sampai habis mati segenap angkatan yang telah berbuat jahat di mata 
TUHAN.

וְהִנֵּ֣ה14
dan–lihatlah
H2009

ם קַמְתֶּ֗
bangkit–kamu

תַּ֚חַת
menggantikan
H8478

ם תֵיכֶ֔ אֲבֹ֣
nenek–moyangmu
H0001

תַּרְבּ֖וּת
keturunan
H8635

ים אֲנָשִׁ֣
orang-orang
H0376

חַטָּאִ֑ים
berdosa
H2400

לִסְפּ֣וֹת
untuk–menambah
H5595

ע֗וֹד
lagi
H5750

עַל֛
kepada

חֲר֥וֹן
nyala
H2740

אַף־
kemarahan
H0639

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
terhadap
H0413

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Dan sekarang kamu bangkit ganti bapa-bapamu, suatu kawanan orang-orang berdosa, untuk menambah lagi 
murka TUHAN yang menyala-nyala kepada orang Israel itu.

י15 כִּ֤
karena

֙ תְשׁוּבֻן
berbalik–kamu
H7725

יו אַחֲרָ֔ מֵֽ
dari–belakang-Nya

וְיָסַף֣
dan–menambah
H3254

ע֔וֹד
lagi
H5750

לְהַנִּיח֖וֹ
untuk–meninggalkannya
H3240

ר בַּמִּדְבָּ֑
di–padang–gurun

ם ׁחַתֶּ֖ וְשִֽ
dan–membinasakan–kamu
H7843

לְכָל־
bagi–semua
H3605

הָעָ֥ם
bangsa

ה׃ הַזֶּֽ
ini
H2088

ס
(spasi)
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Jika kamu berbalik membelakangi Dia, maka kamu akan lebih lama lagi dibiarkan-Nya tinggal di padang gurun 
dan kamu akan membawa kemusnahan atas seluruh bangsa ini."

וַיִּגְּשׁ֤ו16ּ
dan–mendekat
H5066

֙ אֵלָיו
kepadanya
H0413

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
dan–berkata
H0559

ת גִּדְרֹ֥
kandang-kandang
H1448

אן ֹ֛ צ
domba
H6629

נִבְנֶה֥
membangun–kami
H1129

לְמִקְנֵנ֖וּ
bagi–ternak–kami
H4735

ה פֹּ֑
di–sini
H6311

ים וְעָרִ֖
dan–kota-kota

נוּ׃ לְטַפֵּֽ
bagi–anak-anak–kami
H2945

Tetapi mendekatlah mereka kepadanya serta berkata: "Kami hendak mendirikan kandang-kandang kambing 
domba di sini untuk ternak kami dan kota-kota untuk anak-anak kami,

חְנו17ּ וַאֲנַ֜
dan–kami
H0587

נֵחָלֵץ֣
bersenjata

ים חֻשִׁ֗
cepat

֙ לִפְנֵי
di–hadapan
H6440

בְּנֵי֣
anak-anak

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

עַד֛
sampai
H5704

ר אֲשֶׁ֥
yang

אִם־
jika

יאֹנֻם֖ הֲבִֽ
membawa–kami
H0935

אֶל־
ke
H0413

מְקוֹמָם֑
tempat–mereka
H4725

ב וְיָשַׁ֤
dan–duduk
H3427

֙ טַפֵּנ֙וּ
anak-anak–kami
H2945

בְּעָרֵ֣י
di–kota-kota

ר הַמִּבְצָ֔
benteng
H4013

מִפְּנֵי֖
karena
H6440

י יֹשְׁבֵ֥
penduduk
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
tanah–itu
H0776

tetapi kami sendiri akan mempersenjatai diri dan dengan bersegera kami akan berjalan di depan orang Israel, 
sampai kami membawa mereka ke tempatnya; sementara itu anak-anak kami akan tinggal dalam kota-kota yang 
berkubu oleh karena penduduk negeri ini;

א18 ֹ֥ ל
tidak
H3808

נָשׁ֖וּב
kembali–kami
H7725

אֶל־
ke
H0413

ינוּ בָּתֵּ֑
rumah-rumah–kami

ד עַ֗
sampai
H5704

֙ הִתְנַחֵל
mewarisi
H5157

בְּנֵי֣
anak-anak

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ישׁ אִ֖
masing-masing
H0376

נַחֲלָתֽוֹ׃
milik–pusakanya
H5159

kami tidak akan pulang ke rumah kami, sampai setiap orang Israel memperoleh milik pusakanya;

י19 כִּ֣
karena

א ֹ֤ ל
tidak
H3808

֙ נִנְחַל
mewarisi–kami
H5157

ם אִתָּ֔
bersama–mereka
H0854

מֵעֵ֥בֶר
dari–seberang
H5676

ן לַיַּרְדֵּ֖
Yordan
H3383

וָהָלְ֑אָה
dan–seterusnya
H1973

י כִּ֣
karena

בָ֤אָה
datang
H0935

֙ נַחֲלָתֵנ֙וּ
milik–pusaka–kami
H5159

ינוּ אֵלֵ֔
kepada–kami
H0413

מֵעֵ֥בֶר
dari–seberang
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֖
Yordan
H3383

חָה׃ מִזְרָֽ
ke–timur
H4217

פ
(paragraf)

sebab kami tidak mau menerima milik pusaka di seberang sungai Yordan sana dan seterusnya, apabila kami 
mendapat milik pusaka di seberang sungai Yordan sini, di sebelah timur."

וַיֹּ֤אמֶר20
dan–berkata
H0559

אֲלֵיהֶם֙
kepada–mereka
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

ם־ אִֽ
jika

תַּעֲשׂ֖וּן
melakukan–kamu

אֶת־
(objek)
H0853

הַדָּבָר֣
hal
H1697

הַזֶּ֑ה
ini
H2088

אִם־
jika

לְצ֛וּ תֵּחָֽ
bersenjata–kamu

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
untuk–peperangan
H4421

Lalu berkatalah Musa kepada mereka: "Jika kamu hendak berbuat demikian, jika kamu hendak mempersenjatai 
diri untuk berperang di hadapan TUHAN,
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ר21 וְעָבַ֨
dan–menyeberang

לָכֶם֧
bagimu

כָּל־
setiap
H3605

חָל֛וּץ
yang–bersenjata

אֶת־
(objek)
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֖
Yordan
H3383

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

עַד֧
sampai
H5704

הוֹרִישׁ֛וֹ
mengusir-Nya
H3423

אֶת־
(objek)
H0853

יו אֹיְבָ֖
musuh-musuh-Nya
H0341

מִפָּנָֽיו׃
dari–hadapan-Nya
H6440

dan setiap orang dari kamu yang telah bersenjata hendak menyeberangi sungai Yordan di hadapan TUHAN, 
sampai Ia menghalau musuh-musuh-Nya dari hadapan-Nya,

ה22 וְנִכְבְּשָׁ֨
dan–ditaklukkan
H3533

רֶץ הָאָ֜
tanah–itu
H0776

לִפְנֵי֤
di–hadapan
H6440

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

וְאַחַר֣
dan–sesudah–itu

בוּ תָּשֻׁ֔
kembali
H7725

וִהְיִיתֶ֧ם
dan–menjadi–kamu
H1961

נְקִיִּ֛ים
bebas

מֵיְהוָה֖
dari–TUHAN
H3068

וּמִיִּשְׂרָאֵל֑
dan–dari–Israel
H3478

הָיְתָה וְ֠
dan–menjadi
H1961

רֶץ הָאָ֨
tanah
H0776

הַזֹּ֥את
ini
H2063

לָכֶם֛
bagimu

לַאֲחֻזָּ֖ה
sebagai–milik
H0272

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

sehingga negeri itu takluk ke hadapan TUHAN, dan jika kemudian kamu pulang, maka akan bebaslah kamu dari 
kewajibanmu kepada TUHAN dan kepada Israel, dan negeri ini pun akan menjadi milikmu di hadapan TUHAN.

וְאִם־23
dan–jika

א ֹ֤ ל
tidak
H3808

֙ תַעֲשׂוּן
melakukan–kamu

ן כֵּ֔
demikian

הִנֵּ֥ה
lihatlah
H2009

ם חֲטָאתֶ֖
berdosa–kamu
H2398

לַיהוָה֑
kepada–TUHAN
H3068

֙ וּדְעוּ
dan–ketahuilah
H3045

ם חַטַּאתְכֶ֔
dosa-dosamu

ר אֲשֶׁ֥
yang

א תִּמְצָ֖
menemukan
H4672

ם׃ אֶתְכֶֽ
kamu
H0853

Tetapi jika kamu tidak berbuat demikian, sesungguhnya kamu berdosa kepada TUHAN, dan kamu akan 
mengalami, bahwa dosamu itu akan menimpa kamu.

בְּנֽוּ־24
bangunlah
H1129

לָכֶם֤
bagimu

עָרִים֙
kota-kota

ם לְטַפְּכֶ֔
bagi–anak-anakmu
H2945

ת וּגְדֵרֹ֖
dan–kandang-kandang
H1448

לְצֹנַאֲכֶם֑
bagi–dombamu
H6792

א וְהַיֹּצֵ֥
dan–yang–keluar
H3318

מִפִּיכֶ֖ם
dari–mulutmu
H6310

תַּעֲשֽׂוּ׃
lakukanlah

Dirikanlah kota-kota bagi anak-anakmu dan kandang-kandang bagi kambing dombamu, dan perbuatlah apa 
yang telah kamu ucapkan."

וַיֹּ֤אמֶר25
dan–berkata
H0559

בְּנֵי־
anak-anak

גָד֙
Gad
H1410

וּבְנֵי֣
dan–anak-anak

ן רְאוּבֵ֔
Ruben
H7205

אֶל־
kepada
H0413

ה מֹשֶׁ֖
Musa
H4872

ר לֵאמֹ֑
demikian
H0559

עֲבָדֶ֣יךָ
hamba-hambamu
H5650

יַעֲשׂ֔וּ
melakukan

ר כַּאֲשֶׁ֥
sebagaimana

אֲדֹנִ֖י
tuanku
H0113

ה׃ מְצַוֶּֽ
memerintahkan
H6680

Maka berkatalah bani Gad dan bani Ruben itu kepada Musa: "Hamba-hambamu ini akan berbuat seperti yang 
diperintahkan tuanku.
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נו26ּ טַפֵּ֣
anak-anak–kami
H2945

ינוּ נָשֵׁ֔
istri-istri–kami
H0802

מִקְנֵנ֖וּ
ternak–kami
H4735

וְכָל־
dan–semua
H3605

נוּ בְּהֶמְתֵּ֑
binatang–kami
H0929

הְיוּ־ יִֽ
adalah
H1961

ם שָׁ֖
di–sana
H8033

י בְּעָרֵ֥
di–kota-kota

ד׃ הַגִּלְעָֽ
Gilead
H1568

Anak-anak dan isteri-isteri kami, ternak dan hewan kami akan tinggal di sini di kota-kota Gilead,

יך27ָ וַעֲבָדֶ֨
dan–hamba-hambamu
H5650

יַֽעַבְר֜וּ
menyeberang

כָּל־
setiap
H3605

חֲל֥וּץ
yang–bersenjata

צָבָ֛א
tentara

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

לַמִּלְחָמָה֑
untuk–peperangan
H4421

ר כַּאֲשֶׁ֥
sebagaimana

אֲדֹנִ֖י
tuanku
H0113

ר׃ דֹּבֵֽ
berbicara
H1696

tetapi hamba-hambamu ini akan menyeberang di hadapan TUHAN untuk bertempur, yakni setiap orang yang 
bersenjata untuk berperang, seperti yang dikatakan tuanku."

וַיְצַ֤ו28
dan–memerintahkan
H6680

לָהֶם֙
bagi–mereka

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

אֵת֚
(objek)
H0853

אֶלְעָזָר֣
Eleazar
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
imam–itu
H3548

וְאֵ֖ת
dan
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֣
Yosua
H3091

בִּן־
anak

נ֑וּן
Nun
H5126

וְאֶת־
dan
H0853

י רָאשֵׁ֛
kepala-kepala

אֲב֥וֹת
keluarga-keluarga
H0001

הַמַּטּ֖וֹת
suku-suku
H4294

לִבְנֵי֥
bagi–anak-anak

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Lalu Musa memberi perintah mengenai mereka kepada imam Eleazar dan kepada Yosua bin Nun, dan kepada 
kepala-kepala puak dari suku-suku Israel,

אמֶר29 וַיֹּ֨
dan–berkata
H0559

ה מֹשֶׁ֜
Musa
H4872

ם אֲלֵהֶ֗
kepada–mereka
H0413

אִם־
jika

יַעַבְר֣וּ
menyeberang

בְנֵי־
anak-anak

גָד֣
Gad
H1410

וּבְנֵי־
dan–anak-anak

׀רְאוּבֵן֣ 
Ruben
H7205

תְּכֶם אִ֠
bersamamu
H0854

ת־ אֶֽ
(objek)
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֞
Yordan
H3383

כָּל־
setiap
H3605

חָל֤וּץ
yang–bersenjata

לַמִּלְחָמָה֙
untuk–peperangan
H4421

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ה וְנִכְבְּשָׁ֥
dan–ditaklukkan
H3533

רֶץ הָאָ֖
tanah–itu
H0776

לִפְנֵיכֶם֑
di–hadapanmu
H6440

ם וּנְתַתֶּ֥
dan–berikan
H5414

לָהֶ֛ם
kepada–mereka

אֶת־
(objek)
H0853

רֶץ אֶ֥
tanah
H0776

הַגִּלְעָ֖ד
Gilead
H1568

ה׃ לַאֲחֻזָּֽ
sebagai–milik
H0272

kata Musa kepada mereka: "Jika bani Gad dan bani Ruben itu telah menyeberangi sungai Yordan bersama-sama 
dengan kamu untuk berperang di hadapan TUHAN, yakni semuanya orang yang bersenjata untuk berperang, 
dan jika negeri itu telah takluk kepadamu, maka haruslah kamu memberikan tanah Gilead kepada mereka 
sebagai milik.

וְאִם־30
dan–jika

א ֹ֧ ל
tidak
H3808

יַֽעַבְר֛וּ
menyeberang

ים חֲלוּצִ֖
bersenjata

אִתְּכֶם֑
bersamamu
H0854

אחֲז֥וּ ֹֽ וְנ
dan–menerima–mereka
H0270

בְתֹכְכֶ֖ם  
di–tengah–kamu
H8432

רֶץ בְּאֶ֥
di–tanah
H0776

כְּנָֽעַן׃
Kanaan

Tetapi jika mereka tidak menyeberang dengan bersenjata bersama-sama dengan kamu, maka haruslah mereka 
menerima tanah miliknya di tengah-tengahmu di tanah Kanaan."
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עֲנ֧ו31ּ וַיַּֽ
dan–menjawab

בְנֵי־
anak-anak

גָד֛
Gad
H1410

וּבְנֵי֥
dan–anak-anak

ן רְאוּבֵ֖
Ruben
H7205

ר לֵאמֹ֑
demikian
H0559

אֵת֩
(objek)
H0853

ר אֲשֶׁ֨
yang

ר דִּבֶּ֧
berfirman
H1696

יְהוָה֛
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada
H0413

יךָ עֲבָדֶ֖
hamba-hambamu
H5650

ן כֵּ֥
demikian

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
melakukan–kami

Lalu bani Gad dan bani Ruben itu menjawab: "Apa yang difirmankan TUHAN kepada hamba-hambamu ini akan 
kami lakukan.

נַחְ֣נו32ּ
kami
H5168

ר נַעֲבֹ֧
menyeberang

ים חֲלוּצִ֛
bersenjata

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

כְּנָעַ֑ן
Kanaan

֙ וְאִתָּנ֙וּ
dan–bersama–kami
H0854

אֲחֻזַּ֣ת
kepemilikan
H0272

נוּ נַחֲלָתֵ֔
milik–pusaka–kami
H5159

מֵעֵ֖בֶר
dari–seberang
H5676

ן׃ לַיַּרְדֵּֽ
Yordan
H3383

Kami sendiri akan menyeberang dengan bersenjata di hadapan TUHAN ke tanah Kanaan, tetapi bagi kami 
tetaplah tanah milik pusaka kami di seberang sungai Yordan sini."

ן33 וַיִּתֵּ֣
dan–memberikan
H5414

׀לָהֶם֣ 
kepada–mereka

ה מֹשֶׁ֡
Musa
H4872

לִבְנֵי־
kepada–anak-anak

גָד֩
Gad
H1410

י וְלִבְנֵ֨
dan–kepada–anak-anak

ן רְאוּבֵ֜
Ruben
H7205

י  ׀וְלַחֲצִ֣
dan–kepada–setengah
H2677

בֶט  ׀שֵׁ֣
suku
H7626

ה מְנַשֶּׁ֣
Manasye
H4519

בֶן־
anak

ף יוֹסֵ֗
Yusuf
H3130

אֶת־
(objek)
H0853

מַמְלֶכֶ֙ת֙
kerajaan
H4467

֙ סִיחֹן
Sihon
H5511

מֶלֶ֣ךְ
raja
H4428

י אֱמֹרִ֔ הָֽ
orang–Amori
H0567

וְאֶת־
dan
H0853

כֶת מַמְלֶ֔
kerajaan
H4467

ע֖וֹג
Og
H5747

מֶלֶ֣ךְ
raja
H4428

ן הַבָּשָׁ֑
Basan
H1316

רֶץ הָאָ֗
tanah–itu
H0776

֙ לְעָרֶי֙הָ
dengan–kota-kotanya

בִּגְבֻלֹ֔ת
dalam–batas-batas
H1367

י עָרֵ֥
kota-kota

רֶץ הָאָ֖
tanah–itu
H0776

יב׃ סָבִֽ
sekeliling
H5439

Lalu Musa memberikan kepada mereka, kepada bani Gad, kepada bani Ruben dan kepada setengah suku 
Manasye bin Yusuf: kerajaan Sihon, raja orang Amori, dan kerajaan Og, raja Basan, yakni negeri mereka beserta 
kota-kotanya di seluruh negeri itu, dengan daerah-daerah setiap kota itu.

וַיִּבְנ֣ו34ּ
dan–membangun
H1129

בְנֵי־
anak-anak

גָ֔ד
Gad
H1410

אֶת־
(objek)
H0853

ן דִּיבֹ֖
Dibon
H1769

וְאֶת־
dan
H0853

ת עֲטָרֹ֑
Atarot
H5852

וְאֵ֖ת
dan
H0853

ר׃ עֲרֹעֵֽ
Aroer
H6177

Maka bani Gad membangun kota-kota Dibon, Atarot, Aroer,

וְאֶת־35
dan
H0853

ת  שׁוֹפָ֛ןעַטְרֹ֥
Atrot–Sofan
H5855

וְאֶת־
dan
H0853

יַעְזֵר֖
Yaezer
H3270

ה׃ וְיָגְבֳּהָֽ
dan–Yogbeha
H3011

Atarot-Sofan, Yaezer, Yogbeha,

וְאֶת־36
dan
H0853

ית  הבֵּ֥ נִמְרָ֖
Bet–Nimra
H1039

וְאֶת־
dan
H0853

ית  ןבֵּ֣ הָרָ֑
Bet–Haran
H1028

י עָרֵ֥
kota-kota

מִבְצָ֖ר
benteng
H4013

ת וְגִדְרֹ֥
dan–kandang-kandang
H1448

אן׃ ֹֽ צ
domba
H6629

Bet-Nimra, Bet-Haran, sebagai kota-kota yang berkubu dan sebagai tempat kandang-kandang kambing domba.

וּבְנֵי37֤
dan–anak-anak

֙ רְאוּבֵן
Ruben
H7205

בָּנ֔וּ
membangun
H1129

אֶת־
(objek)
H0853

חֶשְׁבּ֖וֹן
Hesybon
H2809

וְאֶת־
dan
H0853

אֶלְעָלֵא֑
Eleale
H0500

וְאֵ֖ת
dan
H0853

יִם׃ קִרְיָתָֽ
Kiryataim
H7156
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Dan bani Ruben membangun kota-kota Hesybon, Eleale, Kiryataim,

וְאֶת־38
dan
H0853

נְב֞וֹ
Nebo

וְאֶת־
dan
H0853

עַל  מְע֛וֹןבַּ֧
Baal–Meon
H1186

ת מֽוּסַבֹּ֥
diubah
H5437

ם שֵׁ֖
nama
H8034

וְאֶת־
dan
H0853

שִׂבְמָה֑
Sibma
H7643

וַיִּקְרְא֣וּ
dan–memanggil
H7121

ת בְשֵׁמֹ֔
dengan–nama-nama
H8034

אֶת־
(objek)
H0853

שְׁמ֥וֹת
nama-nama
H8034

ים הֶעָרִ֖
kota-kota–itu

ר אֲשֶׁ֥
yang

בָּנֽוּ׃
membangun
H1129

Nebo, Baal-Meon, -- dengan mengganti nama-namanya -- dan Sibma; dan mereka memberi nama lain kepada 
kota-kota yang dibangun mereka itu.

לְכ֜ו39ּ וַיֵּ֨
dan–pergi
H3212

י בְּנֵ֨
anak-anak

יר מָכִ֧
Makhir
H4353

בֶּן־
anak

ה מְנַשֶּׁ֛
Manasye
H4519

גִּלְעָ֖דָה
ke–Gilead
H1568

יִּלְכְּדֻ֑הָ וַֽ
dan–merebutnya
H3920

וַיּ֖וֹרֶשׁ
dan–mengusir
H3423

אֶת־
(objek)
H0853

י הָאֱמֹרִ֥
orang–Amori
H0567

אֲשֶׁר־
yang

הּ׃ בָּֽ
di–dalamnya

Bani Makhir bin Manasye pergi ke Gilead; mereka merebutnya dan menghalaukan orang Amori yang ada di sana.

ן40 וַיִּתֵּ֤
dan–memberikan
H5414

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

אֶת־
(objek)
H0853

ד הַגִּלְעָ֔
Gilead
H1568

יר לְמָכִ֖
kepada–Makhir
H4353

בֶּן־
anak

ה מְנַשֶּׁ֑
Manasye
H4519

וַיֵּ֖שֶׁב
dan–tinggal
H3427

הּ׃ בָּֽ
di–dalamnya

Lalu Musa memberikan Gilead kepada Makhir bin Manasye dan diamlah ia di sana.

יר41 וְיָאִ֤
dan–Yair
H2971

בֶּן־
anak

מְנַשֶּׁה֙
Manasye
H4519

ךְ הָלַ֔
pergi
H1980

ד וַיִּלְכֹּ֖
dan–merebut
H3920

אֶת־
(objek)
H0853

חַוֹּתֵיהֶם֑
desa-desanya
H2333

א וַיִּקְרָ֥
dan–memanggil
H7121

ן אֶתְהֶ֖
mereka
H0853

יר׃חַוֹּ֥ת  יָאִֽ
Hawot–Yair
H2334

Yair, anak Manasye, pergi merebut dusun-dusunnya dan menamainya Hawot-Yair.

וְנֹ֣בַח42
dan–Nobah
H5025

ךְ הָלַ֔
pergi
H1980

ד וַיִּלְכֹּ֥
dan–merebut
H3920

אֶת־
(objek)
H0853

קְנָת֖
Kenat
H7079

וְאֶת־
dan
H0853

בְּנֹתֶ֑יהָ
anak-anak–kotanya
H1323

א וַיִּקְרָ֧
dan–memanggil
H7121

לָה֦
kepadanya

נֹ֖בַח
Nobah
H5025

בִּשְׁמֽוֹ׃
dengan–namanya
H8034

פ
(paragraf)

Nobah pergi merebut Kenat dengan segala anak kotanya dan menamainya Nobah menurut namanya sendiri.
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